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AGIOS NIKOLAOS, KRETA

Polydorus je okouzlujici rodinny hotel jen pdr minut chiize od své-
ziho méstecka Agios Nikdlaos a hodinu cesty od Herdklionu. Pokoje
se uklizi kazdy den a vsechny maji Wi-Fi, klimatizaci a nékteré i vy-
hled na more. Kavu a domdci jidlo poddvime na malebnych terasdch.
Navstivte nase webové stranky nebo si nds najdéte na booking.com.

Ani netusite, jak dlouho mi trvalo tohle sesmolit. Méla jsem strach,
abych tam nenacpala az moc pfidavnych jmen. Je ,,svézi“ skutecné
ten spravny piidomek pro Agios Nikdlaos? Piivodné jsem chtéla po-
uzit slovo ,,rusny* ale pak jsem si fekla, ze by to mohlo vyvolavat
pfedstavu neustalého hlu¢ného provozu, ktery ovsem k méstecku
patii taky. A neméla jsem se zminit i o nedaleké plazi Ammoudi?

Je to zvlastni, pfitom jsem vétsinu své dosavadni kariéry praco-
vala jako redaktorka a s rukopisy jinych autorti jsem neméla pro-
blém. Kdyz vsak doslo na pétitadkovou reklamu na pohlednici, mu-
sela jsem kazdou slabiku doslova vypotit. Nakonec jsem text podala
Andreasovi, ktery ho mél pfecteny asi za pét vtefin a jenom néco
zabrucel a prikyvl, coz mé po vsi vynalozené namaze sice potésilo,
ale taky popudilo. Toho jsem si u Reki uz v§imla. Jsou to neuvé-
fitelné emociondlni lidé. Jejich dramata, poezie i hudba vam pro-
niknou pfimo do srdce. Nicméné co se tyka obycejného podni-
kani, drobnych detaild, jsou radi, kdyz je vSechno ,,siga siga®, coz
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zhruba prelozeno znamenad ,klidek, v§ak nehofi“ Tuhle frazi sly-
cham kazdy den.

Jak jsem si tak s cigaretou v ruce nad $alkem silné cerné kavy
znovu procitala, co jsem napsala, napadly mé dvé véci. Méli jsme
v planu ty pohlednice dat do stojanu vedle recepce, jenze turisti,
ktefi si je budou brat, uz v hotelu stejné budou, tak jaky to ma
presné smysl? A za druhé, coz byla jesté prihodnéjsi otazka, co tu
sakra délam? Jak to Ze jsem pripustila, aby mij Zivot nabral zrovna
tenhle smér?

Do padesatky mi zbyvaly jen dva roky a kdysi jsem si myslela, Ze si
touhle dobou budu uzivat véechny ty vymozenosti Zivota pramenici
z rozumného pfijmu, malého bytu v Londyné a diafe nabitého spole-
¢enskymi akcemi. Misto toho se ze mé stala spolumajitelka a spolure-
ditelka hotelu Polydorus, ktery byl ve skute¢nosti daleko privétivejsi,
nez jak se mi ho praveé podarilo popsat. Stal hned u vody a poskytoval
dvé terasy zastinéné slune¢niky a cypfisi. Mél pouhych dvanact po-
kojt, mladi mistni zaméstnanci byli i ve svém nejchaotic¢téj$im roz-
polozeni neustale veseli a jezdila k nam stald klientela. Nabizeli jsme
jednoducha jidla, pivo Mythos, zivou muziku a nadherné vyhledy.
Turisty, které jsme k ndm lakali, by ani ve snu nenapadlo pfijet v jed-
nom z téch obrovskych autobust, které jsem vidala, jak se zvolna §i-
nou k $estipatrovym monstriim na opacné strané zalivu po silnic-
kach, jez rozhodné nebyly stavéné na to, aby je dokazaly pojmout.

Nanestésti jsme méli kromé toho vseho také mizerné elektrické
vedeni, nemoznou kanalizaci i vodovodni potrubi a vypadavajici
Wi-Fi. Nerada bych vytahovala takova ta kli$é o Recich a mozn4
jsem prosté jen méla smulu, ale nasi zaméstnanci rozhodné nera-
zili heslo spolehlivost nade vse. Panos byl skvély kuchat, ale kdyz
se pohadal s manzelkou, détmi nebo svou motorkou, jednoduse se
nedostavil do prace a Andreas to musel v kuchyni vzit za néj a ne-
chat mi na krku bar i restauraci, ktera byvala obcas plnd, zato bez



jediného ¢isnika, a jindy zase poloprazdna a ¢i$nikd se tam hem-
zilo az moc. Zdalo se, Ze néjaky prijemny kompromis zfejmeé nikdy
nenastane. A i kdyz existovala nepatrnd Sance, Ze by néktery z do-
davatel®i tfeba mohl dorazit v¢as, nikdy nehrozilo, Ze by soucasné
také privezl to, co jsme si ve skute¢nosti objednali. Pokud se néco
porouchalo - jako Ze se to stavalo dnes a denné - cekalo nas néko-
lik hodin nervozity a napjatého ¢ekani, jestli se opravar ¢i technik
nakonec dostavi, nebo ne.

Nasi hosté byli zfejmé vétsinou spokojeni. My jsme ale ve snaze,
aby to vypadalo, Ze vSechno jde jako po dratkach, porad pobihali
sem a tam jako herci v blaznivé francouzské frasce, a kdyz jsem
nakonec padla do postele, ¢asto az v jednu nebo ve dvé v noci,
byvala jsem tak utahana, Ze jsem si v ni pfipadala jako vysusend
mumie v rubasi. V takovych chvilich jsem se vzdycky citila nejhuf,
usinala jsem s védomim, Ze jakmile oteviu o¢i, celé to za¢ne na-
novo.

Ale li¢im to v prili§ negativnim svétle. Samoziejmé to bylo taky
nadherné. Zapad slunce nad Egejskym mofem se nepodoba ni¢emu,
co uvidite kdekoli jinde na svété, a ja se na néj plna uzasu divala
kazdy vecer. Neni divu, Ze Rekové vétili v bohy - Hélios ve svém
zafivém zlatém voze brazdil rozlehlou oblohu a hory v Lasithi se
proménily v prouzky nejjemnéjsi gazy: napred rizové, pak svétle
fialové, tmavnouci a blednouci zaroven. Kazdé rano v sedm jsem si
zagla zaplavat a v kfistalové priizratném mofi jsem ze sebe smyvala
pozustatky premiry vina a oblaku cigaretového koufte. Byly tu ve-
¢efe v tavernickach ve Fourni a Limnes s viini jasminu pod miho-
tavymi hvézdami, cinkani sklenicek s raki. Dokonce jsem se zacala
ucit fecky, tfi hodiny tydné jsem travila s divkou tak mladou, ze by
mohla byt moje dcera, kterd dokdzala vSechny ty pfizvucné a nepii-
zvuéné slabiky a slovesa nejen nepravidelna, ale vylozené odporna,
néjakym zdzrakem vysvétlovat tak, ze to byla zabava.



Nebyla jsem tu ale na dovolené. Pfijela jsem do Recka po kata-
strofé spojené s detektivnim romanem Mnoho strak vésti vrazdu.
Byla to posledni kniha, kterou jsem redigovala, a skoncilo to vrazdou
autora, krachem nakladatelstvi, ve kterém jsem pracovala, a kon-
cem mé kariéry... pfesné v tomto poradi. Vyslo celkem devét de-
tektivek s Atticusem Piindem a vechno to byly bestsellery, takze
jsem zila v presvédceni, Ze bude nasledovat jesté mnoho dal$ich,
ale s tim byl ted konec. Namisto toho jsem najednou za¢inala novy
zivot a musim Fict, Ze z néj az moc velkou ¢ast tvorila tvrda dfina.

To vse se nevyhnutelné podepsalo i na mém vztahu s Andreasem.
My dva jsme se sice nehadali - ani jeden z nas na to nebyl -, ale vy-
tvorili jsme si novy zptisob komunikace, ktery byl ¢im dal stru¢néjsi
a obezretnéjsi, takze jsme kolem sebe krouzili jako dva profesionalni
boxefi, z nichz ani jeden nema v imyslu udefit jako prvni. Ndm obéma
by ptitom poradna bitka nejspis udélala jen dobre. Néjak se nam po-
dafilo dostat do oné désivé arény, kterou tak dobfe znaji dlouholeti
manzelé a v niZ jsou nevyslovené poznamky vlastné jesté ni¢ivéjsi
nez ty vyslovené. A mimochodem - nebyli jsme svoji. Andreas mé
pozadal o ruku a udélal to se vsi paradou véetné prstynku s diaman-
tem a pokleknutim na jedno koleno, jenze pak jsme byli oba prilis
v jednom kole, nez abychom to dotahli do konce. Kromé toho moje
fectina jesté nebyla tak na vysi, abych pfi obfadu oddavajicimu ro-
zuméla. A tak jsme se rozhodli, Ze jesté pockame.

Cas k ndm nebyl nijak milosrdny. V Londyné byl Andreas vzdycky
miyj nejlepsi kamarad. Snad proto, Ze jsme spolu nezili, jsem se na néj
vzdycky tésila. Cetli jsme stejné knihy. Radi jsme jedli doma... ob-
zvlast kdyz vatil on. Uzivali jsme si skvély sex. Kréta nas ale lapila
do spole¢né pasti uplné jiného uspofadani, a i kdyz jsme se tam
z Anglie presunuli teprve pred dvéma lety, uz jsem zacala premys-
let, jak z toho vyklouznout, ackoli jsem zZadnou unikovou cestu za-
tim aktivné nehledala.



Ani to nebylo zapotfebi. Moznost uniknout dorazila sama od sebe
jednoho pondélniho rdna provazena elegantni dvojici, u niz bylo
na prvni pohled jasné, Ze sem zavitala z Anglie. Ti dva kraceli ruku
v ruce ze svahu od hlavni silnice k hotelu. Okamzité jsem poznala,
Ze jsou bohati a Ze sem nepfijeli na dovolenou. On mél na sobé
dlouhé kalhoty, sako — naprosto smésné oblec¢eni do ranniho ve-
dra, - tricko s limeckem a na hlavé panamak. Saty jeho spole¢nice
by se hodily spi$ na tenisovy dychanek nez na plaz a doplioval je
vhodny luxusni nahrdelnik a thledné psanicko. Oba méli na oc¢ich
drahé tmavé bryle a odhadovala jsem, Ze jim bude néco malo pres
Sedesat.

Muz vstoupil do baru a oddé¢lil se od manzelky. Neuslo mi, Ze si
mé zkoumavé prohlizi.

»Prominte,“ oslovil mé kultivovanym hlasem. ,,Mluvite anglicky?“

»ANno0.“

»-Nepredpoklddam... nejste ¢irou nahodou Susan Ryelandova?“

»Osobné.”

»-Nemohl bych si s vami promluvit, slecno Ryelandova? Jmenuji
se Lawrence Treherne. A tohle je ma Zena Pauline.”

»1¢8i mé.“ Pauline Trehernova mi vénovala usmév. Nebyl ale ni-
jak zvlast pratelsky. Evidentné mi nevéfila, a to mé ani neznala.

»Mulzu vam prinést kavu?“ Na formulaci téhle otazky jsem si
dala zalezet. Nebyla to nabidka, Ze je na tu kdvu pozvu. Nechci bu-
dit dojem, Ze jsem lakoma, ale tohle je dalsi véc, ktera mi neustale
hloda v mysli. Prodala jsem sviij byt v severnim Londyné a vét§inu
penéz vrazila do hotelu Polydorus, zatim mi to ale nepfineslo vii-
bec zadny zisk. Ba pravé naopak. Nejsem si jista, jestli jsme s An-
dreasem nedélali néco Spatné, ale stale se nam darilo byt tak deset
tisic eur v minusu. Finance zvolna mizely a ob¢as mi pfipadalo, Ze
mé od bankrotu déli jenom péna na cappuccinu, které dam néja-
kému hostu gritis.



»Ne, to je dobré, diky.“

Dovedla jsem je k jednomu ze stolkt v baru. Na terase uz bylo
plno, ale Vangelis, ktery ve chvilich, kdy nehral na kytaru, délal ¢is-
nika, v§echno v pohodé zvladal, a tady bylo pfijemnéji nez venku
v tom vedru. , Tak co pro vds mizu udélat, pane Treherne?“

»Prosim, fikejte mi Lawrenci.“ Sundal si klobouk a odhalil proridlé
stiibrosedé vlasy a pokozku hlavy, kterou si uz stacil trochu pripalit
od slunic¢ka. Polozil si klobouk pred sebe na sttl. ,Doufam, ze ndm
prominete, Ze jsme vas takhle vystopovali. Mame spole¢ného pii-
tele — Sajida Khana. Mimochodem - mam vés od néj pozdravovat.”

Sajid Khan? Chvilku mi trvalo, nez jsem si uvédomila, Ze ma
na mysli jistého pravnika z Framlinghamu v Suffolku. Khan se pra-
telil s Alanem Conwayem, autorem detektivniho romanu Mnoho
strak vésti vrazdu. Kdyz Alan zemfel, nadel jeho télo pravé on. Ja
sama se s nim ale setkala jenom dvakrat v zivoté. Rozhodné bych
o ném nemluvila jako o svém priteli - spolecném ani zadném jiném.

»Jste ze Suffolku?® zeptala jsem se.

»Ano. Vlastnime hotel kousek od Woodbridge. Pan Khan nam uz
jednou nebo dvakrat pomohl.“ Lawrence zavahal, jako by byl najed-
nou na rozpacich. ,Minuly tyden jsem s nim hovofil o jedné dost
komplikované zalezitosti a on mi navrhl, abych se obritil na vas.”

Blesklo mi hlavou, jak se asi Khan dozvédél, Ze jsem tady na Krété.
Ocividné od nékoho jiného, protoze ja mu to zcela urcité nerekla.
w10 jste jeli takovou dalku, jen abyste si se mnou promluvili? ze-
ptala jsem se.

»AZ takova dalka to zase neni a my i tak celkem dost cestujeme.
Ubytovali jsme se v Minos Beach.“ Ukazal na hotel na opa¢né strané
tenisového kurtu, hned vedle toho mého. Potvrdil mi tak maj pt-
vodni odhad, Ze jsou bohati. Minos Beach byl luxusni boutique ho-
tel s nékolika soukromymi vilami a zahradou plnou soch. Jedna noc
tam stala kolem tf1 set liber. ,Napred jsem si fikal, Ze vam zavolam,*
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pokracoval Lawrence, ,jenze tohle neni zalezitost, kterou bych chtél
probirat po telefonu.*

Znélo to ¢im dal zahadnéji — a popravdé fe¢eno mi to $lo na nervy.
Ctythodinovy let ze Standstedu. Hodina jizdy autem z Herdklionu.
Dostat se sem asi nebyla zrovna vychdazka rtizovym sadem. ,,O co
jde?“ zeptala jsem se.

»O vrazdu.®

To slovo ztistalo chvili viset ve vzduchu. Na opa¢ném konci te-
rasy svitilo slunce. Mistni déti se s hlasitym smichem a poktiko-
vanim cékaly v Egejském mofi. Rodiny se mackaly kolem stoltL.

Sledovala jsem pohledem Vangelise, ktery pravé prochazel ko-
lem s podnosem nalozenym sklenicemi s pomeran¢ovym dzusem
a ledovou kavou.

»O jakou vrazdu?“ zamracila jsem se.

»Len ¢lovék se jmenoval Frank Parris. Nejspis jste o ném v zivoté
neslysela, ale moznd vam néco fekne jméno hotelu, kde k vrazdé
doslo. Je to hotel Avos.

»A patfi vam.“

»Ano, patfi.“ Tentokrat mi odpovédéla Pauline Trehernova, bylo
to poprvé, co se zapojila do rozhovoru. Znélo to, jako by promlu-
vila néjakd méné vyznamna c¢lenka kralovské rodiny a jako by
kazdé slovo, nez mu dovoli vyklouznout z tst, odstfihla ntizkami.

»Ubytoval se u nas na tfi noci,” pokrac¢oval Lawrence. ,,Béhem
té druhé byl zavrazdén.®

Hlavou mi probéhlo hned nékolik otdzek. Co byl Frank Parris zac¢?
Kdo ho zabil? Pro¢ by mé to mélo zajimat? Zadnou z nich jsem ale
nevyslovila nahlas. ,,Kdy se to stalo?“ zeptala jsem se misto toho.

»Asi pfed osmi lety,“ informoval mé Lawrence Treherne.

Pauline si odlozila psanicko na sttl vedle jeho panamaku, jako
by to byl jakysi pfedem dohodnuty signal, Ze dal bude vypravét
ona. Bylo na ni néco - zpfisob, jakym vyuzivala ml¢eni, nedostatek
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